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FRANSIZ NOSRI 1920-1970-Ci iLLOR AZORBAYCAN
ODOBIYYATSUNASLIGINDA

Xiilasa

Diinya odobiyyatinin zongin, ovozolunmaz, coxsaxoli qollarindan birini
fransiz odobiyyati, xiisusilo, fransiz nosri togkil edir. XX asrin avvallorindon etibaron
fransiz adobiyyati Azorbaycan dilins torciimo olunmus, yeni tadqiqatlar aparilmisdir.
Qorbsiinas alimlorimiz O.Sultanli, M.Rofili, ©.Agayev, V.Haciyev, M.C.Coforov,
M.Hoyatzads fransiz romanlari, novellalari, hekayolori haqqinda maraqlh fikirlor,
paralellor soslondirmisdir. Sovet dovrii Azorbaycan odobiyyatsiinasliginda zamanin
tolabi ilo birtorafli, siyasi ideologiyaya uygun tohlil olunan osorlor do az deyildir.
Lakin bu alimlorimizin fransiz nasri ilo bagli toadqiqatlarinin elmi shomiyyatini
azaltmir, V.Hiiqo, G.Mopassan, R.Rollan, F.Stendal haqqinda aragdirmalarina bugiin
do miiraciat olunur.

Acar sozlor: Fransa, nosr, tadqiqat, Azorbaycan adobiyyatsiinasligi, ideologiya

LEYLA RAMAZANOVA
FRENCH PROSE IN AZERBAIJANI LITERARY
STUDIES FROM 1920 TO 1970
Summary
French literature, particularly French prose, is one of the rich, irreplaceable,
and multifaceted branches of world literature. Since the early 20th century, French
literature has been translated into Azerbaijani, and new research has been conducted.
Our Western studies scholars, such as A. Sultanli, M. Roafili, ©. Agayev, V. Haciyev,
M. C. Coforov, and M. Hoyatzados, have expressed interesting thoughts and parallels
regarding French novels, short stories, and tales. There are also numerous works
analyzed in a one-sided manner, in accordance with political ideology, in Soviet-era
Azerbaijani literary studies. However, this does not diminish the scientific
significance of these scholars' research on French prose, as studies on V. Hugo, G.
Maupassant, R. Rolland, and F. Stendhal are still referenced today.
Keywords: France, prose, research, Azerbaijani literary studies, ideology
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KPATKOE COJAEP)KAHUE

@paniy3ckas auTeparypa, 0COOEHHO (ppaHIly3cKas Ipo3a, COCTABISAET OIHY
u3 OoraTeimx, He3aMEHUMbIX, MHOTOOOpAa3HBIX BETBEH MHpPOBOU nutepatypbl. C
Hauyana XX Beka (paHIly3cKas auTeparypa Oblia IepeBe/ieHa Ha azepOailIyKaHCKHUM
A3bIK, TPOBEACHBI HOBBIE HCCIenoBaHMsA. Hamm 3amagoBensl, Takue Kak
O.Cynrannel, M.Padumu, D.Araes, B.Hamkwuen, M.L[.Ixadapo, M.Xasr3am,
BBIJIBUHYJIM MHTEPECHBIC MBICIIH U Mapajuiein O (PpaHIy3CKUX POMaHAX, HOBEIUIAX U
pacckaszax. B coBerckuil nepuoa B a3zepOaiipkaHCKOM JINTEPATYPOBEACHUN UMEETCSI
HEMaJl0 TPOM3BEACHUH, KOTOpPblE OBIM C OJHOCTOPOHHUM, MOJUTHYECKH
U/ICOJIOTUYECKUM aHAJIM30M B COOTBETCTBUM C TpeOoBaHUSAMHM BpeMeHU. OJHakKo
Hay4YHas 3HAYMMOCTh HCCIEIOBAaHMW ATHX YYEHBIX O (paHIy3CKOH Ipo3e He
ymeHblaercs, uccienoBanusa o B.I'toro, I''Monaccane, P.Pomnane, ®.Crennane
OCTAIOTCS aKTYaJIbHBIMHU M CETO/IHS.

KawueBble ciaoBa: @Dpanuus, npos3a, HccCiefoBaHHe, a3epOailmkaHckoe
JUTEPaTypOBEICHHE, UICOTOTHS

Giris. XX osr Azorbaycan odobiyyatsiinasliginin todqgiqata calb etdiyi
problemlordon biri do Avropada yaranan nasr osorloridir. Avropa nasrinin
odobiyyatsiinasligimizin ~ todqiqat obyektindo miithiim yer tutmasmnin 9sas
sobablorindon biri do homin dévrde Avropa roman, hekays vo novellalarinin bir
coxunun dilimizo torciimo edilmasidir. Avropa nosri ilo ilk tanisliq hom do onun
aragdirilmasini sortlondirmis, dorc edilmis osorlor haqqinda resenziya xarakterli
magqalolor yazilmigdir. Bu moqalslordo Avropada roman, hekays janrinin yaranmasi,
inkisaf morhalalori vo ayri-ayri niimayondslorinin yaradicili@i tohlil edilmisdir.
Avropa adobiyyatinin on miihiim hissolorindon birini fransiz nosri tutur. Klassik
diinya adabiyyatim1 V.Hiiqo, O.Balzak, F.Stendal, G.Mopassan, R.Rollan, A.Frans vo
digor fransiz yazigilarmin asarlori bozoyir. XX Azarbaycan filoloji fikrinde fransiz
adiblarin osarlori tadqgiqata calb olunmus, maraqli fikirlor soslondirilmisdir.

Fransiz nasrinin 3sas niimayondalori. Fransiz nasrinin  qiidrotli
nliimayandslorindon biri F.Stendaldir. ©sl adi Anri Beyl olan yazigi miixtolif
toxolliislordon istifado etmisdir. Onu Avropa adobiyyatinin sevilon yazigilarindan
birina ¢eviron romani “Qirmiz1 vo qara” dir. Avropada romantizm adobi coroyanin
tiigyan etdiyi bir zamanda Stendalin realizmo meyil etmasi, obrazlarin daxili alomini
gergok boyalarla tosvir etmosi onun odobi qorxmazlhigindan xabor verirdi. “Qirmizi
va qara” asarinde miiallif sohratparastliyin, biitiin hoyat foaliyystinin maddi diinyaya
hesablanmasinin insan tiiglin neco agir folakotlor yarada bilocoyini gostorir.
Azorbaycanli oxucular “Qirmiz1 vo qara. 1830-cu il xronikas1” romanin I hissasi ilo
1935-ci ildo M.Onvorin torciimasi ilo tanis olmuslar, 1940-c1 ildo ©.Abasovun
miirtocimi oldugu roman tam sokildo nosr olunmugdur. Eyni ildo homg¢inin “Vanina
Vanini” asarido torclims olunaraq ¢ap olunmusdur. Bu asarlor XX asrdo bir neg¢o dofo
yenidon islonorok tokrar nosr edilmisdir. F.Stendal XX osr Azorbaycan
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odobiyyatsiinashiginda az todqiq olunan sonotkarlardandir. ©.Sultanli 1958-ci ildo
“Bak1” gozetinin “Bizim toqvim” adlanan gusasindo yazi¢inin 175 illiyi miinasibatilo
magqals ilo ¢ixis etmigdir. Maqgalodo F.Stendalin hayat vo yaradiciliq yoluna nozar
salinmigdir. “Qirmizi vo gara” romanini tohlil edon alim yazir ki, “Sorel mahkomaya
diigiir, oziiniin va va ozii kimilarinin hakim dairalor mangonasinda mahv olmasindan
danmisir va geyd edir ki, maohkoma masasinin dalinda bir nafor do olsun kandli yoxdur.
Onu miihakima edonlor kinli burjua niimayandaloridir’(1). Sitat Sitatdan da
gorimdiiyii kimi ©.Sultanlinin romanin bas gohromani Sorelo rogbati oks olunub,
onun dili ilo zamanin tolobino uyfun olaraq burjua tobaqgesini pisloyir. Lakin
diistiniirtik ki, bu birtorofli yanagsmadir. Julien Sorel obrazi menaviyyatca qiisurlu idi,
baladiyys sadrinin arvadini yoldan ¢ixarir, yepiskop olsa da, Allaha inanmir, daim
maddi imkanlarimi genislondirmok haqqinda diisiintir. F.Stendalin boytikliiyli ondadir
ki, 0, gohromanin oksik cahatlari ilo elit tobagonin riyakarligini, monavi ¢iiriikliiytinii
vohdotds tosvir eds bilmisdir. Cagdas dovrde do F.Stendal Qorb odabiyyati ilo baglh
programlara vo darslikloro daxil edilmisdir, “Qirmiz1 vo qara” romani oxucularin
sevimli asarlori sirasindadir.

Qorbi Avropa odobiyyatinin on gorkomli niimayandolorindon biri Gi-de
Mopassan (1850-1893) yaradiciligina miixtolif coroyanlarin toesirinin olmasina
baxmayaraq, yazi¢i realizmin on gorkomli nlimayondosi kimi tanmir. O, seir vo
poemadan tutmus boyiik romanlara qador adabiyyatin biitiin formalarinda 6z giiclinii
smamis vo daha ¢ox nasr sahasinds miiveffoq olmugdur. XX osrin birinci yarisinda
Azorbaycan odabiyyatsiinasliginda Mopassanin daha ¢ox miiharibs mdvzusu ils bagh
novellalar1 todqiq olunmusdur. Boylik Voton miiharibosi illorindo fagizmin tonqidi,
miiharibonin torotdiyi folakstlor asas movzular idi. ©gor sair vo yazicilarimiz bu
movzularda sanballi badii osorlor yazirdilarsa, alimlorimizin qarsisinda iss bu
movzularla bagl tonqidi moqalslor yazmaq kimi bir vozifs qoyulmusdu.

Oli Sultanli vo Hidayat Ofondiyev ayriligda “Mopassanin horbi novellalar1”
adli maqals ilo ¢ix1s etmislor (2, 3). ©.Sultanli maqalads ilk olaraq fransiz yazigisinin
hoyat vo yaradiciligini tohlil siizgacindon kecirmisdir. XIX osrds Avropada
Mopassan yaradiciligina miixtolif miinasibot boslonmisdir. Bu miinasibatlori genis
sokildo aydinlagdiran todqiqatci geyd edir ki, Mopassan yaradiciligina qarsi baslonon
bu miixtolif miinasibatlor gdstorir ki, onun ohato dairasi ¢ox genis vo ¢ox rongarong
olmusdur. Qarbsiinas alim fikirlorinds haql idi, belo ki Mopassanin movzu dairosi
olduqca genis vo konkretdir. Oz oxuculari ilo miimkiin qodor qisa vo aydin, tobii va
inandirict bir dillo danisir, dovlot qurulusu va siyasot, bank sahiblori vo zabitlor, kond
va sohar, ails vo oxlaq, var-dovlot-bunlarin hamisi realistcosing tosvir olunmusdur.

“Harb novellalar’”nin mévzusu 1870-1871-ci ildo bas veran Fransa-Prussiya
miiharibasi togkil edir. “Gonbul” (avvallor “Piska” soklindo torciima olunmusdur.
Alimlorimiz do mogqalslorinds hekayani bu adla toqdim etmislor), “Madmazel Fifi”,
“Doli”, “Duel”, “iki dost”, “Osirlar”, “Sovaj xala”, “Miiqaddas Antoni”, “29 némroli
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yataq”, “Osgorcik”, “Valter Snafsin macorasi” vo s. hekayalorindo miiollif Fransa-
Prussiya miiharibasi fonunda miixtolif oxlaqi, hoyati mosololoro toxunmusdur.
Dovriiniin ideoloji prinsiplorine uygun olaraq odabiyyatsiinas-alimlorimiz iso
mogqalolorindo daha c¢ox yazigcinin osorlorindoki almanlarla bagli mogamlari
gabartmis, hekayalori bu istiqgamotds tohlil etmislor.

“Kigik hekayalorin nohongi” adlandirilan Mopassan1 moshurlasdiran ilk
hekayasi “Gonbul”un nasrindon sonra on il arzindo dayanmadan ¢alismis vo miiasir
kicik hekayonin ustadi kimi sOhrot gazanmisdir. “Gonbul” hekayosino hom
O.Sultanli, ham do H.©fondiyev maqalalorinds genis yer ayirmis, qisa mazmununu,
obrazlar alomini tohlilo colbetmislor. Miihariba illorindo golomo alinan mogqalalordo
daha ¢ox almanlarin monfi xiisusiyyatlori, fasizmin tonqidi vo s. 6z oksini tapmisdir.
Bu todqiqatlarda demok olar ki, hekayslor bir istigamotli tohlil olunmusdur.
Dogrudur, yazig1 prussiyalilarin vohsiliklorini gostormisdir, amma miiallifin bu
hekayads oxucularin diqgetine catdirmaq istodiyi daha basqa ideyalar vardir.
Birincisi, miallif fransizlarin diismena qarsi bir xalq kimi birlogo bilmadiklorini vo
bu sobobdon moglub olduqlarini tengid etmisdir. Ikincisi, qadin diinyasmin inca
sirloring balad olan fransiz yazigi bir ¢ox asarlorinds oldugu kimi, bu hekayasinds do
“gonbul” adi ilo yaradilmis qadin obrazinin daxili tolatiimii 6z oksini tapmigdir.
Mopassanin boyiikliiyli ondadir ki, kicik bir hekayado comiyyastin problemlorini oks
etdiro bilmisdir.

Gi de Mopassan yaradiciligina maraq odobiyyatsiinasligimizda XX osrin
ikinci yarisinda da davam etmis, onun kicik hekayo vo novellalar1 dilimizs torctimo
olunaraq miixtalif illords kitab soklindo nasr olunmusdur (4). Mopassanin asarlarinin
rus dilindon torciimo edilmosindo I.Sixlinin, A.Yasarin, fransiz dilindon iso
H.Qocayevin boylik rolu olmusdur.

XX asr Azarbaycan filoloji fikrindo haqqinda todqiqatlar aparilmig, onlarla
mogqalo yazilmis yazigilardan Anri Barbiis (1873-1935) yaradiciliginin sosialist
mokanda aragdirilmasi daha ¢ox onun siyasi goriislori ilo bagli idi. Bels ki, Fransada
kommunist adabiyyatinin vo Avropada kommunizm ideyalarinin yayilmasinda boyiik
xidmotlori olan Anri Barbiis Sovet Ittifagmin on yaxin dostu, sevilon yazigist
olmusdur. Uzun miiddot Moskvada yasayan A.Barbiis miixtolif sovet
respublikalarma sofor etmis, buradaki alim vo publisistlorlo dostluq miinasiboti
yaratmisdir. Fransiz yazig1 1927-ci ildo Bakiya golmis, Ruhulla Axundovla yaxin
dostluq miinasibati qurmus, Fransaya qayitdiqdan sonra da bu dostluq davam etmis-
dir. Anri Barbiisiin Azorbaycanla bagl diisiincalori, xatirolori Hamlet Qocayevin
“Fransizlar yurdum haqqinda” kitabinda genis sokilde 6z oksini tapmisdir (5).

Yuxarida da qeyd etdiyimiz kimi, o6ton osrdo demok olar ki, Avropa
odobiyyatt ilo maraqlanan biitin odobi tonqidgilor Anri Barbiisiin hoyat vo
yaradicilifindan bohs edon mogqalolorlo ¢ixis etmislor. Okbar Agayev silsilo
magqalalor yazmis (6, 7), Mikayil Rofili A.Barbiisii fransiz xalqmin Qorkisi, firtina,
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azadliq cargist adlandirmigdir (8). Mommoad Boktasi, Mommoad Cofor, M.Osgorov,
Vokil Haciyev fransiz yazigisinin hoyat vo yaradichigi hagqinda tanighq xarakteri
dastyan moaqalslorindo daha ¢ox Lelinin vo Stalinin A.Barbiis haqqindaki fikirlorine
yer ayirmuslar (9, 10, 11, 12). Tobii ki, alimlor dovrin tolobino uygun olaraq
A.Barbiisiin kommunizmlo bagl fikirlorini 6no ¢ixartmis, asorlorini birtorfli tohlil
etmisglor. Dogrudur, fransiz odib 1920-ci ildon sonra sosializm ideyalarini toblig edon
osarlor yazsa da, onun yaradiciliginin birinci marholosindo miiharibadon bohs edon
hekayslori badii cohatdon 6z miikkommalliyini bu giin do qoruyub saxlayir.

Yaradiciliga XIX osrin sonlarinda baslayan fransiz odibin ilk seirlorindo
insanin iztirab vo mogoaqqpatlori toronniim edilirdi. Sonra galomini roman vo hekays
janrinda sinayan miiollifin ilk asarlorinds real hadisslor fonunda bir badbinlik hokm
siirmiisdiir. Birinci diinya miiharibasindo istirak edon Anri Barbiis miiharibonin
dohsotlorini 6z gozlori ilo gormiis, birbasa istirak¢isina ¢evrilmisdi. Miiharibanin
insanlarin hoyatinda torotdiyi facislori, miisibotlori “Od” eserindo koskin sokilde
tonqid etmisdir. Bu osordon ilhamlanan fransiz yazi¢i 1919-cu ilde “Aydinliq” asarini
golomo almisdir. Istor iri hocmli asorlorindo, istorso do kigik hekayalorindo miiollif
miiharibonin insan psixologiyasina tosiri mosolosini qabartmis, real obrazlar
simasinda bu problemi gdstormoyo calismisdir. “Yadlar vo dostlar” hekayasindo
miiollif 6n cobhado vurusan oasgorlorlo miihariba yoxmus kimi 6z hoyatlarini davam
etdiron insanlarin bir-birindon no qador uzaq olduqglarini gostormokls fransa xalqim
birliya, hamrayliys cagirmigdir.

Siyasi goriislorino gora Sovet Ittifaqina yaxin olan yazigilardan biri do Romen
Rollandir (1866-1934). 1915-ci ildo “Nobel” miikafatina layiq goriilon fransali adib
Maksim Qorki ilo dostluq etmis, 1935-ci ildo onun doveti ilo SSRi-yo golmis,
[.Stalinlo goriismiisdiir. Sosialist fikirlori alqislamasmna baxmayaraq, R.Rollan
haqqinda A.Barbiisdon forqli olaraq silsilo moaqalslor yazilmamisdir. Onun haqqinda
ilk dofo ©.Sultanli 1936-ci ildo mogalo ilo ¢ixis etmis, yaradiciliginin osas
konturlarina toxunmus, onun SSRi-ya galisini yiiksok doyarlondirmisdir (13). 1970-
ci ilo godor Azorbaycan adabiyyatslinashi§inda fransiz odib haqqinda M.Hoyatzado
vo 1.Omorov todgiqat aparmusdir (14, 15). Tebii ki, har iki todqigatcr daha gox
M.Qorki ilo olan miinasibatloring, fasizm oleyhino sOylonmis fikirlorino genis yer
ayrmuglar. Hor iki alim siyasi gorliglori ilo yanasi, R.Rollanin dram vo nasr
yaradiciliina diqqgot yetirmis, asorlorini xronoloji ardicilligla geyd etmisdir. Fransiz
yazig1 1904-1912-ci illor orzinds on cilddon ibarst “Jan Kristofun hoyati” epopoeyasi
tizorindo ¢alismisdir. Osorin morkozindo moshur bostokar Bethovenin proobrazi,
hoyat vo yaradiciliq yolu dayanirdi. Jan Kristofun timsalinda R.Rollan hakimiyyatin
despotizmi va satqin burjua oxlaqi miihitindo formalasan vo bu ictimai bolalara garsi
¢ixmaga Oziindo monavi qilivve tapan ziyali obrazi yaratmisdir. Bu asor yazigiya
bdyiik sohrat qazandirmis, adin1 Avropa klassiklori sirasina yazdirmisdir. Tadqiqatci
[.Omorov da osari yiiksok qiymotlondirmisdir: “Jan Kristof” epopeyasini haqli
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olaraq boyiik ideyalar, boyiik hisslor, ictimai konfliktlor romani, biitov bir dovrii 6z
ziddiyyatlari ilo birlikda aks etdiran ictimai epik tablo hesab edirlor” (16). A.Barbiis
vo R.Rollan siyasi fikirlorino géro 6n planda olsalar da, odobiyyatsiinaslarimiz
onlarin on moghur asorlorini tohlil etmis, azorbaycanli oxucularla tanig etmislor.

“Nobel” miikafatina layiq goriilon fransiz yazigilardan biri do Anatol
Fransdir. 1921-ci ildo fransiz yazig1 “Usliibunun gozslliyi, golbinin dorinliklorindon
galon humanizmi vo hoqiqi qall temperamenti ilo secilon parlaq adobi nailiyyatlorine
gora” “Nobel” mikafati laureati olmusdur. 1932-ci ildo “Azornosr” nosriyyatinda
T.Nofisinin torciimasindo “Allahlar qodor horis” asori Azerbaycan dilins torciime
olunmusdur. M.Rofili kitaba miigoddimo yazmisdir. A.Frans yaradiciligina vo
folsofasine aydinliq gotiron alim onu skeptik, estetik vo “Epikiir¢ii” kimi toqdim edir.
“Frans da Epikiir kimi hor seyin fevkinda hazz vo nasoni qoymaqdadir. On yiiksok
hazz isa Fransa gora esqdir” (17, s.5). XVIII osr Fransa inqilablarindan bohs edon
“Allahlar qodor horis” romaninda da miisllif gozollik, morhomot, mohabbat
mosalalorine genis yer ayirmisdir. M.Rofili iso zamanin tolobino uygun olaraq bu
xlisusiyyatlori A.Frans {iiglin qiisur kimi toqdim etmisdir. Bas gohroman-rossam
Hamelenin yumsaqqolbli olmasi, sevgi macoralart Rofiliys goro bir inqgilabgiya
yaragmayan xisusiyyotlor kimi tohlil olunur. Teonqid¢i fransiz odibin XX osrdo
yazdig1 asorlari sosializm movgeyindon tohlil etmoys ¢aligsa da, sonda sanki 6zii do
etiraf edir ki, “Bununla belo sonat, hozz, sevk vo skeptisizm sanatkar Anatol Frans
tigiin har zaman bir ideal olmugdur. Onun boyiik ingilabi alqislamasina bela
baxmayaraq, o yena da biitiin asorlorinds bir estet, skeptik vo miitoraddid bir
miinavvar kibi goriinmakdadir” (17, s.5). 1933-cu ildo yaziginin “Maloklorin tisyan1”
adl1 asari do dilimiza torclimo olunmusdur. 1959-cu ilde ©.Agayev “Bizim toqvim”
rubrikasinda yaziginin 115 illiyi miinasibatilo kigik bir tanmitim xarakterli maqals ilo
cixis etmisdir (18). 1960-c1 ildo Kamil Mehdiyevin torciimasindo “Krenkebil” adli
hekays vo novellalar kitabr nogr olunmusdur. Torclimagi homin kitabin epiloqunda
“Anatol Frans” adli sanballi moqals ilo ¢ixis etmis, odibin daha ¢ox hekays vo
novella yaradiciligina nazar yetirmisdir: “O, novellalarinda xogsohbat miisahib kimi
cixty edir, kaskin zokasi, ciimlolorinin salisliyi ilo oxucularin digqatini calb edirdi.
Romanlarinda oldugu kimi, novellalarinda da A.Frans mévhumati, riyakarligt va
ikitizliiliiyti kaskin tangid atasino tutur” (19, s.122). Maqalads sosializm ideyalarina
bagliliq vo bu istigamotdo hekayolori tohlil etmok istoyi aragdirmanin elmi doyorini
azaltmamuisdir.

1980-1990-ci illor Azorbaycan odsbiyyatsiinashiginda durgunluq dovriidiir,
demok olar ki, bu dovrdo Avropa odaobiyyati ilo bagli todqiqatlarin sayr xeyli
azalmigdir. Miasir Azorbaycan filoloji fikrindo Anatol Fransin osorlori torciime
olunur, fransiz adabiyyati ilo bagli toplu vo antologiyalarda da 6z oksini tapur.

Natica. Sovet dovrii Azorbaycan adabiyyatsiinasliginda bazi yazigilarin hoyat
va yaradiciligl daha ¢ox qabardilmis, digorlori isa kdlgado qalmigdir. Bu ziddiyyati
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M.Rofilinin sozlori ilo aydinliq gotirmak olar: “Onlarin skeptizmi, miisahidagiliyi,
passiviiyi, estetizmi va iimumiyyatls sinfi psixoloji-ideolojilori bazon ingilabgt sunif
swralarina qoti siiratds ke¢mak iti¢iin mane gostormis ola bilir. Bunlar ancaq
imperialist burjuaziyasi va burjua mafkurasina qarsi badii sakildo protest vo onu
tanqidla kifayatlonirlor. Bu kibi yazigilardan Fransada Anatol Frans va Romen
Rollan, Almaniyada Hanrik Mann, fngiltarada Uels vo Bernard Sounu, Amerikada
isa Sinkler Luisi va Drayzeri géstarmak miimkiindiir ”(17, s.6). Bu fikir oslindo Sovet
dovrii Azorbaycan odobiyyatslinashiginin aci gergokliyini gostorir, senzuradan keco
bilmoyon, sosialist fikirlordon uzaq olan qiidratli yazigilar aragsdirmaya colb olunmur
v ya osarlari birtorafli, bazon do qorazli tohlil edilirdi, siyasi ideyalarina gors soveto
yaxin olan odiblor haqqinda todqiqatlar aparilir, miitomadi olaraq, qozot vo
jurnallarda haqlarinda moqalo yazilirdi. Cagdas odobiyyatsiinasligin garsisinda
dayanan mosaloalordon biri do diinya adobiyyati niimayandslarinin asarlorini yenidon
obyektiv tohlil edib arasdirmaqdir.
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